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EngyCal®RS33 Informacija apie leidinj

1 Informacija apie leidinj
1.1 Leidinyje naudojami simboliai
1.1.1 Ispéjamieji simboliai
Simbolis Reik§me
PAVOJUS!
A PAVOJUS Sis simbolis atkreipia démes] j pavojinga situacija. Nesugebéjimas isvengti tokios situacijos

uzsibaigs rimtais ar mirtinais suzeidimais.

ISPEJIMAS!
_ Sis simbolis atkreipia démes] i pavojinga situacija. Nesugebéjimas i§vengti tokios situacijos gali
AOHIOEN | haigtis rimtais ar mirtinais suzeidimais.

!
AATSARGIAl ATSARGMAL O
Sis simbolis atkreipia démesj | pavojinga situacija. Nesugebe¢jimas i§vengti tokios situacijos gali
baigtis lengvais ar vidutinio sunkumo suzeidimais.

|SPEJIMAS ISPEJIMAS!
Su §iuo simboliu pateikiama informacija apie tvarka ar kitus faktus, kurie nesukelia suzeidimy.

A0011192-EN

1.1.2 Elektros Zyméjimai

Simbolis Reik§me

== Nuolatiné srové
aootne7 | Gnybtas, j kurj tickiama NS jtampa arba pro kurj teka nuolatiné srove.

~o Kintamoji srove
aootnios | Gnybtas, | kurj tiekiama kintamosios srovés jtampa arba pro kurj teka kintamoji srove.

Izeminimo jungtis
Izeminimo gnybtas, kuris, kiek reikia Zinoti operatoriui, yra jZemintas per jzeminimo sistema.

A0017381
] Apsauginé jzeminimo jungtis

- Gnybtas, kuris turi blti jzeminamas pats pirmas, prie$ jungiant kitus kontaktus.
A0011200

Nuolatiné ir kintamoji srové
* Gnybtas, j kurj tickiama kintamosios srovés arba NS jtampa.

@

A0 |« Gnybtas. pro kuri teka kintamoii arba nuolatiné srové

Potencialy i§lyginimo jungtis
Si jungtis turi biiti sujungta su jrenginiy jZeminimo sistema: tai gali biiti potencialy i§lyginimo grandiné
aooii2or | arba Zvaigzding jZzeminimo sistema priklausomai nuo nacionaliniy ar jmonés taisykliy.

Q_

ESD - elektrostatinis iSlydis
Imkités apsaugos priemoniy nuo gnybty elektrostatinio i¥lydZio. Sio nurodymo nepaisymas gali sukelti
elektroniniy daliy gedimus.

Ag

A0012751
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Informacija apie leidinj EngyCal®RS33

1.1.3 Specialios informacijos simboliai

Simbolis Reik§me

. Leidziama
Zymi leidziamas procediiras, procesus ar veiksmus.
A0011182

. . PiITHCHYbé
Zymi procediiras, procesus ar veiksmus, kuriems teikiama pirmenybe.

A0011183
Draudziama
Zymi draudziamas procediiras, procesus ar veiksmus.
A0011184

Patarimas
Zymi papildoma informacija.

A0011193

Nuoroda j dokumentacija
Nukreipia j atitinkamo jrenginio dokumentacija.

=)

A0011194

Nuoroda j puslapj
Nukreipia j atitinkamo puslapio numer;j.

[

A0011195

Nuoroda j grafinius objektus
Nukreipia j atitinkamo grafinio objekto numerj ir puslapio numerj.

A0011196
. 2 Zingsniy seka
v Veiksmy sekos rezultatas
1.1.4 Simboliai grafiniuose objektuose
Simbolis Reiksme
1,2,3,.. Objekto numeris piesinyje
.12 & Zingsniy seka
A, B,C, .. PieSiniai
A-A,B-B,C-C, ... Dalys
= Srauto kryptis
A0013441
ﬁ Pavojinga zona
Zymi pavojinga zona.
A0011187
Saugi zona (nepavojinga zona)
A Zymi nepavojinga zona.
A0011188
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EngyCal®RS33 Informacija apie leidinj

1.1.5 Naudojamy jrankiy simboliai

Simbolis | Reik§me
0 % Ploksciasis atsuktuvas
A0011220
:} % Kryzminis atsuktuvas
A0011219
O é Sesiakampis raktas
A0011221
g Atviras verZliaraktis
A0011222
0 @ Zvaigzdinis atsuktuvas
A0013442
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Saugos nurodymai EngyCal®RS33

2 Saugos nurodymai

Saugus jrenginio eksploatavimas garantuojamas tik perskai¢ius naudojimo zinyna ir jame
esancius saugos nurodymus bei jy laikantis.

2.1 Reikalavimai darbuotojams

Atlikdami savo uzduotis, darbuotojai privalo laikytis $iy reikalavimy:

e  Konkreéias funkcijas ir darbus atliekantys apmokyti, kvalifikuoti specialistai privalo turéti
tam tinkamg kvalifikacija

e Turi buti paskirti jrenginiy savininko / eksploatuotojo

e Turi biti susipazing su federaliniais / nacionaliniais reglamentais

e  Prie§ pradédami dirbti, specialistai privalo perskaityti ir suprasti naudojimo zinyne ir
lydin¢iuose dokumentuose, taip pat sertifikatuose (priklausomai nuo naudojimo) esancias
instrukcijas

e  Turi laikytis nurodymy ir standartiniy salygy

2.2 Jrangos paskirtis

Garo srauto matuoklis yra srauto skai¢iavimo kompiuteris, kuris skaiiuoja garo mases ir
energijos srauta. I§ elektros tinklo maitinamas jrenginys skirtas naudoti pramoninéje aplinkoje.

* Gamintojas neprisiima atsakomybés uz Zzalg jrenginiui dél netinkamo naudojimo arba
naudojimo ne pagal paskirtj. Draudziama kaip nors perdaryti ar modifikuoti jrengin;.
* Irenginj galima naudoti tik tada, kai jis yra sumontuotas.

2.3 Sauga darbo vietoje

Dirbdami su $iuo jrenginiu, turite:
e Naudoti federaliniais / nacionaliniais reglamentais nurodoma asmenines apsaugos
priemones.

2.4 Darby sauga
Susizeidimo rizika.
e Irenginj naudokite tik tada, kai jis yra tinkamos techninés biiklés ir apsaugota nuo gedimy.
e Uz jrenginio darbg be trukdziy atsako operatorius.

Aplinkosaugos reikalavimai

Jei plastikinis siystuvo korpusas yra nuolatos veikiamas tam tikry garo ir oro miSiniy, jie gali

pazeisti korpusa.

e Jei dél to kyla neaiSkumy, susisiekite su ,,EndresstHauser“ pardavimo centru ir
iSsiaiskinkite.

e  Naudodami zonoje, kurioje galioja leidimai, vadovaukités vardinéje lenteléje pateikiama
informacija.

2.5 Produkto sauga

Sis matavimo jrenginys suprojektuotas pagal geraja inZinering praktika taip, kad atitikty
modernius saugumo reikalavimus, jis iSbandytas ir i§ gamyklos iSveZzamas tokios biklés, kad ji
biity saugu eksploatuoti.

6 ,.Endress+Hauser



EngyCal®RS33 Saugos nurodymai

Irenginys atitinka bendruosius saugumo standartus ir teisinius reikalavimus. Jis taip pat atitinka EB
direktyvas, iSdéstytas jrenginio EB atitikties deklaracijoje. ,,Endress+Hauser” tai patvirtina CE
zenklu ant jrenginio.
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Identifikacija

EngyCal®RS33

3

3.1

3.1.1

Identifikavimas

Vardiné lentelé

Irenginio pavadinimas

Vardingje lenteléje informacija pateikiama kaip Siame pavyzdyje:

-

Endress+Hauser
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3.2

Irenginio pavadinimas

Uzsakymo numeris ir serijos numeris

Maitinimo jtampa

Elektros energijos sqnaudos
Mikroprograminés jrangos versija
Aprobacijos, jei yra

Aplinkos temperatiiros ribos
Irenginio patikrinimas

Irenginio vardiné lentelé (pavyzdys)

Irenginys apsaugotas dviguba arba armuota
plomba
10 Gamybos vieta ir metai

Komplektas

Visg garo srauto matuoklio komplekta sudaro:

* Garo srauto matuoklis (su korpusu)

Trumpas spausdintas naudojimo zinynas,

(kompaktiniame diske)

naudojimo Zzinynas

A0013583

ir papildomi dokumentai

* Papildomai pasirenkamas sasajos laidas ir DVD su ,FieldCare Device Setup” parametry

konfigiiravimo programine jranga
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EngyCal®RS33 Montavimas

* Papildomai pasirenkama eksploataciniy duomeny valdymo programing jranga ,,MS20*
* Papildomai pasirenkama techniné jranga montavimui ant DIN bégelio, skydo ar vamzdzio
* Papildomai pasirenkama apsauga nuo vir§jtampiy

Atkreipkite démesj | jrenginio priedus, aprasytus kompaktiniame diske esancio
naudojimo zinyno 8 skyriuje ,,Priedai®.

33 Sertifikatai ir aprobavimas

Sis garo srauto matuoklis atitinka garo srauto matuokliams keliamus reikalavimus pagal
OIML R75 ir EN-1434.

Pagal Europos Sajungos jstatymus, garo srauto matuokliams patvirtinimas néra privalomas.
Taciau galimas aprobavimas kaip dalis atskiro modelio patvirtinimo. Be to, laukiama, kol
$iam prietaisui bus suteikiami nacionaliniai aprobavimai.

CE Zenklas, Atitikties deklaracija

Sis jrenginys suprojektuotas taip, kad atitikty modernius saugumo reikalavimus, jis isbandytas
ir i§ gamyklos i$vezamas tokios biiklés, kad jj biity saugu eksploatuoti. Sis jrenginys atitinka
taikytinus standartus ir reglamentus pagal EN 61010-1: ,Elektros jrangos saugumo
reikalavimai matavimui, tikrinimui ir naudojimui laboratorijoje®.

Siame naudojimo Zinyne apraytas jrenginys atitinka teisés aktuose numatytus ES direktyvy
reikalavimus. Gamintojas patvirtina, kad jrenginys sékmingai iSbandytas, skiriant jam CE
zenkla.

4 Montavimas

4.1 Priémimas, transportavimas, laikymas

Bitina atitikti leidziamas aplinkosaugos ir laikymo salygas. Tikslios specifikacijos pateikiamos
kompaktiniame diske esanc¢io naudojimo zinyno skyriuje ,,Techniné informacija“.

4.1.1 Priémimas

Gave prekes, patikrinkite:

* Ar néra pazeista pakuoté ar jos turinys?

* Ar yra visas uzsakytas komplektas? Patikrinkite komplekta, lygindami su informacija
uzsakymo formoje.

4.1.2 Transportavimas ir laikymas

Isidémékite:

* Jrenginj pakuokite taip, kad jis buty patikimai apsaugotas nuo poveikio jj laikant (ir
transportuojant). Originali pakuoté suteikia optimalig apsauga.

* Leistina laikymo temperatiira yra nuo —40 iki +85 °C (nuo —40 iki +185 °F); jrenginj laikyti
ribinése temperatiirose galima tik ribota laika (daugiausiai — 48 valandas).

,.Endress+Hauser



Montavimas EngyCal®RS33

4.2 Matmenys
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A0014169

3 Montavimo prie sienos, vamzdzio ir skydo plokstelés matmenys mm (in)
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Montavimas

EngyCal®RS33
138 (5.43)
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4 Skydo iSpjovos matmenys mm (in)
120 (4.72) 7.7 (0.3)
-1} | Lt 1
b ‘f.—, 1 >
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***** | %)
o) ] o
| <
[lé ~
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5 Adapterio su DIN bégeliu matmenys mm (in)

4.3 Montavimo salygos

Naudojant atitinkamus priedus, jrenginj su korpusu galima montuoti prie sienos, vamzdzio, skydo
ir DIN bégelio. b,

Svarbu pasukti jrenginj taip, kad buty galima jskaityti ekrano rodmenis. Jungtys ir i§vestys yra
apatinéje jrenginio puséje. Laidai sujungti per koduojamus gnybtus.

Darbiné temperatiira yra nuo —20 iki 60 °C (nuo —4 iki 140 °F)

Daugiau informacijos galite rasti skyriuje ,,Techniniai duomenys*.

1) Pagal UL (Underwriters Laboratories) aprobavima, montuojamas tik ant skydy ir pavirsiy.
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Montavimas EngyCal®RS33

ISPEJIMAS

Irenginio perkaitimas dél nepakankamo ausinimo

e Norédami iSvengti Silumos susikaupimo, visada uztikrinkite, kad jrenginys biity pakankamai
auSinamas. Eksploatuojant jrenginj aukStesnéje ribinéje temperatiiroje, sumazéja ekrano
tarnavimo laikas.

4.4 Montavimas

4.4.1 Montavimas prie sienos

Naudokite montavimo plokstele kaip pavyzdj skyléms grezti, matmenis (— 3, = 10)

2.  Pridékite jrenginj prie montavimo plokstelés reikiamoje vietoje ir i§ galinés pusés prisukite 4
varztais.

3. 4 varztais prisukite montavimo plokstele prie sienos.

A0014170

6  Montavimas prie sienos

442 Montavimas prie skydo

1.  Padarykite reikiamo dydZzio, matmeny iSpjova skyde (— 4, = 11)

12 ,,Endress+Hauser



EngyCal®RS33 Montavimas

2.

7 Montavimas prie skydo

Ant korpuso uzdékite tarpiklj (nr. 1).
3.

A0014173

8  Montavimo plokstelés paruoSimas montavimui prie skydo

I montavimo plokstelg jsukite srieginius strypus (nr. 2) (matmenys (— 3, B 10)).

,.Endress+Hauser 13



Montavimas EngyCal®RS33

A0014174

& 9 Montavimas prie skydo

I§ priekio jspauskite jrenginj i iSpjova skyde ir 4 rinkinyje esanéiais varztais (nr. 3)
pritvirtinkite montavimo plokstele i§ galinés pusés.

5.  Pritvirtinkite jrenginj j jam skirta vieta, priverzdami srieginius strypus.

14 ,.Endress+Hauser



EngyCal®RS33 Montavimas

443 Laikantysis bégelis / DIN bégelis (pagal EN 50 022)

1.
A0014176
& 70 Paruosimas montavimui prie DIN bégelio
Rinkinyje esanciais varztais (nr. 2) pritvirtinkite DIN bégelio adapterj (nr. 1) prie jrenginio
ir pakelkite DIN bégelio spaustukus.
2.

A0014177

& 11 Montavimas prie DIN bégelio

Pridékite jrengin] prie priekinés DIN bégelio pusés ir uzspauskite DIN bégelio
spaustukus.

,.Endress+Hauser 15
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444 Montavimas prie vamzdzio
I.

A0014178

12 ParuoSimas montavimui prie vamzdzio

Prakiskite metalines sgvarzas pro montavimo plokstele (matmenys (— 3, = 10)) ir
sutraukite jas prie vamzdZio.

A0014179

13 Montavimas prie vamzdzio
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EngyCal®RS33 Montavimas

Pridékite jrenginj prie montavimo plokstelés reikiamoje vietoje ir prisukite 4 varztais.

4.5 Temperatiros jutiklio (-y) montavimo instrukcija

A0008603

& 14 Temperatiros jutiklio montavimo tipai

A-B naudojant mazo skersmens laidus, jutiklio galiukas turi siekti vamzdzio vidurj ar kiek toliau
(=L).

C-D montavimas kampu.

Termometro jleidimo gylis turi jtakos matavimo tikslumui. Jei gylis per mazas, matavimy klaidas
salygoja Silumos perdavimas per procesy jungtis ir talpos sieneles. Todél, montuojant jutiklj
vamzdyje, rekomenduojamas montavimo gylis idealiai atitinka pus¢ vamzdzio skersmens.
» Montavimo galimybés: Vamzdziai, bakai ar kiti gamyklos komponentai
* Minimalus jleidimo gylis = nuo 80 iki 100 mm (nuo 3,15 iki 3,94 in)
lleidimo gylis turi buti maziausiai 8 kartus didesnis uz temperatiiros jutiklio skersmen;.
Pavyzdys: Temperatiros jutiklio skersmuo — 12 mm (0,47 in) x 8 = 96 mm (3,8 in).
Rekomenduojame standartinj 120 mm (4,72 in) jleidimo gylj.
Kai jutikliai montuojami mazo nominalaus skersmens vamzdziuose, jsitikinkite, kad
temperatiiros jutiklio galiukas eity pakankamai giliai  procesa, kad jis taip pat iSsikiSty pro
vamzdzio vidurj
(— 14,= 17), A ir B). Kitas variantas — montuoti jstrizai
(— 14, = 17), C ir D). Nustatant jleidimo ar montavimo gylj, biitina atsizvelgti j visus
termometro ir procesy matavimus (pvz. srauto greitj, proceso slégj).

Taip pat laikykités montavimo rekomendacijy EN1434-2 (D), 8 pav.

,.Endress+Hauser 17



Montavimas EngyCal®RS33

4.6 Slégio jutiklio montavimo instrukcija

A0014527
B 15 Matavimo prietaisy isdéstymas garo slégio matavimui
1 Slégio jutiklis
2 Stabdymo jrenginys

3 U formos vandens nuvestis
4 O formos vandens nuvestis

« Slégio jutiklj su vandens nuvestimi montuokite vir§ ¢iaupo. Vandens nuvestis sumaZina
temperatiirg beveik iki aplinkos temperatiiros.
* Pries paleisdami, j vandens nuvesties vamzdelj jpilkite skyscio.
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EngyCal®RS33 Jungim:

5 Elektros laidy jungimas

5.1 Jungimo instrukcija

1ISPEJIMAS

Pavojus! Elektros jtampa!
e  Visi jrenginio jungimo darbai turi biiti atliekami, kol i jj atjungtas energijos tiekimas.

IATSARGIAI

Atkreipkite démesj | papildoma informacija

e  Prie§ perdavimg eksploatuoti uztikrinkite, kad maitinimo jtampa atitinka vardinéje lenteléje
esama specifikacija.

e Pastato instaliacijoje sumontuokite tinkamga jungiklj arba srovés pertraukiklj. Toks jungiklis
turi buti jrengtas netoli jrenginio (lengvai pasiekiamas) ir paZymétas kaip srovés
pertraukiklis.

e  Maitinimo laidui reikalingas apsaugos nuo perkrovos elementas (nominali srové = 10 A).

Montuodami garo srauto matuoklj ir susijusius komponentus, vadovaukités bendraisiais
nurodymais pagal EN 1434 6 dalj.

5.2 Trumpas elektros laidy jungimo Zinynas

SO

| R| R|[R|R] [LAN/-
[ 1]5]6]2[s2f3 ] [10]1150 §1 | 13]14 (23124
- 1 relé 2rele Maitinimas
T siltas Sraut
Varzos termometras as
arba 0/4...20 mA Pulsas arba 0/4...20
mA

6 1242 + - I+ 1-2+2. 4+ -
[3]7]8 4 |s45] |e061b2 63 | [70]71] [s0[s1 %2 §1 | [90]o1 |

T Saltas arba slegis 2 atviri I/pulso 2 LPS
Varzos termometras kolektoriai  iSvestis skaitmeninés
arba 0/4...20 mA jvestys

A0022341

& 16 Jrenginio jungimo schema

Gnybty priskyrimas
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Jungim:
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ﬂ « Silumos diferencialo /T atveju, temperatiiros jutiklis T kondensatui turi biiti sujungtas su T

Siltas gnybtais, o temperatiiros jutiklis T garo — su T $altas gnybtais.

« Silumos diferencialo /p atveju, temperatiiros jutiklis T kondensatui turi biiti sujungtas su

T Siltas gnybtais.
Gnybtas Gnybty priskyrimas Ivestys
1 + Varzos termometro maitinimas Temperatiira
. (Pasirenkamai: varzos termometro
2 — Varzos termometro maitinimas arba srovés jvesties)
5 + VarZzos termometro jutiklis
6 — Varzos termometro jutiklis
52 +0/4 iki 20 mA jvestis
53 Izeminimas nuo 0/4 iki 20 mA jves¢iai
3 + Varzos termometro maitinimas Oro slégis
4 — Varzos termometro maitinimas
7 + VarZzos termometro jutiklis
8 — Varzos termometro jutiklis
54 +0/4 iki 20 mA jvestis
55 Izeminimas nuo 0/4 iki 20 mA jves¢iai
10 + pulso jvestis (jtampa) Srautas
R (Pasirenkamai: pulso arba
11 — pulso jvestis (jtampa) sroves jvestis)
50 +0/4 iki 20 mA arba srovés pulsas (PFM)
51 Izeminimas nuo 0/4 iki 20 mA jvesties srautui
80 + skaitmeniné jvestis 1 (jungiklio jvestis) * Paleidimo tarifo skaiCiuotuvas 1
: R - * Laiko sinchronizavimas
81 — skaitmening i§vestis (gnybtas 1) + Usraktas
82 + skaitmeniné jvestis 2 (jungiklio jvestis) * Paleidimo tarifo skai¢iuotuvas 2
 Laiko sinchronizavimas
81 — skaitmeniné iSvestis (gnybtas 2) « Uraktas
I8vestys
60 + pulso iSvestis 1 (atviras kolektorius) Energijos, tiirio ir tarifo
. : - skaiCiuotuvas. Alternatyvos:
61 — pulso i§vestis 1 (atviras kolektorius) apribojimai / signalizacijos
62 + pulso iSvestis 2 (atviras kolektorius)
63 — pulso i8vestis 2 (atviras kolektorius)
70 +0/4 iki 20 mA pulso i§vestis Srovés vertés (pvz. galios) arba
- - - priesingos vertés (pvz.
71 — 0/4 iki 20 mA pulso iSvestis energijos)
13 Relé, paprastai atvira (NE) Apribojimai, signalizacijos

20
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EngyCal®RS33 Jungim:
14 Rele, paprastai atvira (NE)
23 Relé, paprastai atvira (NE)
24 Relé, paprastai atvira (NE)
90 24V jutikliy maitinimas (LPS) 24 V maitinimas
(pvz. jutikliy maitinimui)
91 Maitinimo jZeminimas
Maitinimas
L+ L zymi KS
+ zymi NS
N/- N zymi KS
—zymi NS
5.2.1 Atidarykite korpusa
1. 2.

& 17 Jrenginio korpuso atidarymas

1 Gnybty priskyrimo Zyméjimas

2 Gnybtai

,.Endress+Hauser
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5.3 Jutikliy jungimas

5.3.1 Srautas

Srauto jutikliai su i$oriniu maitinimu

.\>

10

11

B
& [T
\\'/_ —|_51

A0013521

18  Srauto jutiklio jungimas
A Jtampos pulsai arba kontaktiniai jutikliai, jskaitant EN 1434 IB, IC, ID, IE tipus

B Srovés pulsai
C  nuo 0/4 iki 20 mA signalas

Srauto jutikliai su maitinimu per garo srauto matuokli

A B
90 90
91 v 91
PFM
50

5
.
[ — 51

?

A0014180

19 Aktyviy srauto jutikliy jungimas

A Jutiklis su 4 laidais
A Jutiklis su 2 laidais
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Jungim:

Nustatymas srauto jutikliams su pulso iSvestimi

Ivestis jtampos pulsams ir kontaktiniams jutikliams yra padalinta j skirtingus tipus pagal
EN1434 ir tickia maitinima j jungimo kontaktus.

Srauto jutiklio pulso
iSvestis Rx33 nustatymas

Elektros srovés prijungimas

Pastabos

Pulsas ID/IE iki
25 Hz

Mechaninis kontaktas

-

A0015360

A0015354

Kaip alternatyva,
galima parinkti
,,Pulsas IB/IC+U*
iki

25 Hz. Tada
Sroves srautas

per kontakta

biina mazesnis
(apie 0,05 mA
vietoj apie

9 mA).
Privalumas:
mazesnés energijos
sanaudos;
trikumas:
mazesnis
atsparumas
trukdziams.

Atviras kolektorius (NPN) Pulsas ID/IE iki
25 Hz arba iki
12,5 kHz

A0015361

A0015355

Kaip alternatyva,
galima parinkti
,,Pulsas IB/IC+U*.
Tada srovés srautas
per tranzistoriy yra
mazesnis (apie 0,05
mA vietoj apie

9 mA).
Privalumas:
mazesnés energijos
sanaudos;
trikumas:
mazesnis
atsparumas
trukdziams.

Aktyvi jtampa Pulsas IB/IC+U

—O0 +

O

L — o —

A0015362

A0015356

Perjungimo
slenkstis yra tarp
1Vir

2V

,.Endress+Hauser
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Jungim: EngyCal®RS33

Srauto jutiklio pulso Elektros srovés prijungimas Pastabos
iSvestis Rx33 nustatymas
Aktyvi srové Pulsas I : Perjungimo
| slenkstis yra
| tarp 8 mA ir 13
lo : mA
I
|
A0015363
A0015357
A jutiklis
B Rx33
=== ==
,»Namur® jutiklis (pagal | Pulsas ID/IE iki | | Nevykdoma
EN60947-5-6) 25 Hz arba iki LA L B | trumpojo
12,5 kHz | | | | jungimo ar
: | ! | grandinés
| : pertrikimo
I = I :
L J| R J| kontrolé.
A0015359
A jutiklis
B Rx33
Itampos pulsai ir siystuvai pagal IB ir IC klases (mazi <1V atitinka zemesnjjj lygj Pladuriuojantys
perjungimo slenks¢iai, silpna srové) > 2V atitinka aukstesnjjj lygj kontaktai,
U maks. 30 V, U be apkrovos: nuo 3 | gerkoniniai
iki6 V siystuvai
Stipresnei srovei ir maitinimo galiai skirti ID ir IE klasés < 1,2 mA atitinka Zemesnijjj lygj
siystuvai >2,1 mA atitinka aukstesnjjj lygj
U be apkrovos: nuo 7 iki 9 V
s, Endresst+Hauser* srauto matuokliai
Srauto jutikliai su PFM ,,Prowirl 72 EngyCal“-®"
arba pulso i§vestimi: ,,Prosonic Flow 92F*
,,Proline Prowirl 72 ir
,,Proline Prosonic Flow 92F* 1+ 8(1)
A2 J} 50
51
1+ 90
2 9
B 3+ 10
4 11
A0014181
A=PFM
B = pulsas: Gnybtai 90/91 siystuvo maitinimas, arba per iSorinj maitinimo jrenginj
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EngyCal®RS33 Jungim:
Srauto jutiklis su ,,Prowirl 73¢ ,.EngyCal‘“-®"
temperattiros signalu ir
pulso i§vestimi: ,,Proline* 1+ 90
L,Prowirl 73« A 2 91
| 52
53
B 3+ 10
4 11
A0014536
A = siystuvo maitinimas, temperattiros signalas (nuo 0/4 iki 20 mA) B
= pulsas (atviras kolektorius) tiirio srautui
Srauto jutikliai su srovés ,Promag 10 W* EngyCal“-®"
arba pulso i§vestimi: ,,Promag 50 W
,,Proline Promag 10W* ~Promag 51 W*
,,Proline Promag 50W*
,,Proline Promag 51W* 1+
A 24+ 10
25 11
1+
B 26+ 50
27 51
22 + 90
91
C 23 I &
1
81
A0014183
A = pulso jvestis,
B = sroveés jvestis,
C = krypties signalas per atvira kolektoriy
,,Promag jrenginiai turi biiti maitinami iSoriniy maitinimo S$altiniy per gnybtus 1+ ir 2.
DP jutikliai: + 90
,,Deltabar M PMD55%, 91
,,Deltabar S PMD 70/75“ - 4{ 50
51
A0014184
,.Endress+Hauser 25



Jungim:
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532 Temperattira

Varzos termometry jungimas

A B C -
C 5 7*
6 8

C C 2 4*

A0014529
A =2 laidy jungtis
B = 3 laidy jungtis
C = 4 laidy jungtis
* naudoti tik kai skai¢iuojama energija su Silumos diferencialu /T, temperatiros jutiklis gare
Gnybtai 1, 2, 5, 6: temperatiira
Gnybtai 3, 4, 7, 8: temperatiira

Temperatiiros siystuvo
jungtis

A B
+——— 90 90*

91 91**
- 4{ 52 54 +————— 52 54**
53 55** — 53 55**

A0014528

A = be siystuvo iSorinio maitinimo $altinio, B = su

siystuvo iSoriniu maitinimo $altiniu

** naudoti tik kai skai¢iuojama energija su ilumos diferencialu /T, temperatiros jutiklis
gare

Gnybtai 90, 91: siystuvo maitinimas

Gnybtai 52, 53: temperatiiros jvestis

Siekiant uztikrinti didziausig tiksluma, rekomenduojame naudoti 4 laidy jungtj varzos
termometrui, kadangi ji kompensuoja matavimy netikslumus, jtakojamus jutikliy montavimo
vietos arba jungiamyjy laidy ilgio.

wEndress+Hauser“ temperatiiros jutikliai ir siystuvai

TR10 varzos termometro jungt

is A B

NGO 01—

C

A0014530
A = 3 laidy jungtis
B =4 laidy jungtis
Gnybtai 1, 2, 5, 6: temperatiira

26
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EngyCal®RS33 Jungim:
TMTI81, TMTI21 1/+—— 90
temperatiiros siystuvo 91
jungimas 2/- 45 52
53
A0014531
Gnybtai 90, 91: siystuvo maitinimas
Gnybtai 52, 53: temperatiira
533 Slégis
Slégio jutiklio jungimas A
t——90
91
——{ s + 54
55 - 55
A0015152
A =2 laidy jutikliai su maitinimu per garo srauto matuoklj
B =4 laidy jutiklis su iSoriniu maitinimo Saltiniu
Gnybtai 90, 91: siystuvo maitinimas
Gnybtai 54, 55: slegis
wEndress+Hauser® slégio siystuvas ,,Cerabar M, ,,Cerabar S“
,,Cerabar M“, ,,Cerabar S* +——— 90
91
) 4E 54
55
A0014532
Gnybtai 90, 91: siystuvo maitinimas
Gnybtai 54, 55: slegis
,.Endress+Hauser 27
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5.4 ISvestys

54.1 Analoginé i§vestis
Sig i§vestj galima naudoti kaip nuo 0,4 iki 20 mA srovés idvestj arba kaip jtampos pulso ivestj.

ISvestis izoliuota galvaninémis medziagomis. Gnybty priskyrimas, (— = 19).

5.4.2 Relé

Dvi relés gali jsijungti atsiradus prane$imams apie gedimus arba vir$ijus apribojimus.

1 ar 2 rele galima pasirinkti Nustatymai — ISsami saranka — Sistema — Klaidingas jsijungimas
(Setup — Advanced Setup — System — Fault switching). Apribojimy vertés nustatomos Nustatymai
— I§sami saranka — Taikymas — Apribojimai (Setup — Advanced setup — Application — Limits).
Galimi apribojimy veréiy nustatymai apraSyti kompaktiniame diske esancio naudojimo Zzinyno

skyriuje ,,Apribojimai“.

543 Pulso iSvestis

Itampos lygis:
« nuo 0 iki 2 V atitinka Zemesnjji lygj
»nuo 15 iki 20 V atitinka aukstesnjjj lygj

Maksimali i§vesties srové: 22 mA

544 Atviro kolektoriaus i$vestis

Dvi skaitmenines iSvestis galima naudoti kaip buklés ar pulso i$vestis. Pasirinkite nurodytame
meniu punkte: Nustatymai — ISsami sgranka arba Ekspertams — ISvestys — Atviras kolektorius
(Setup — Advanced setup arba Expert — Outputs — Open collector)

5.5 Jungtys

USB sasaja biina visada aktyvi, ir ja galima naudoti nepriklausomai nuo kity sasajy. Keliy
pasirenkamy sasajy, pvz. duomeny perdavimo tinklo ir eterneto, naudoti vienu metu negalima.

5.5.1 Eterneto TCP/IP (papildomai pasirenkama)

Eterneto sasaja yra izoliuota galvaninémis medziagomis (jtampa bandymy metu: 500 V). Jungti su
Eterneto sasaja galima standartiniu laidu (pvz. CATSE). Siam tikslui galimas specialus laido
riebokslis, leidziantis pravesti laida pro korpusa. Jungiant per Eterneto sgsaja, jrenginj galima jungti
su biuro jranga per centra, modifikatoriy arba tiesiogiai.

« Standartas: 10/100 Base T/TX (IEEE 802.3)

* Lizdas: RJ-45

* DidZziausias laido ilgis: 100 m
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=
p=
>

— g 5‘.

>

I
— | OE
—
=

A0014600

20  Ethernet TCP/IP, Modbus TCP jungimas

1 Eternetas, RJ45
2 Anga eterneto laidui

552 Modbus TCP (papildomai pasirenkama)

Modbus TCP sasaja naudojama sujungti jrenginj su aukstesnés eilés sistemomis, norint perduoti
visas iSmatuotas vertes ir procesy vertes. Modbus TCP sasaja fiziskai niekuo nesiskiria nuo

eterneto sgsajos ((— & 20, = 29))

553 Modbus RTU (papildomai pasirenkama)

Modbus RTU (RS-485) sasaja yra izoliuota galvaninémis medziagomis (jtampa bandymy metu:
500 V) ir yra naudojama sujungti jrenginj su aukStesnés eilés sistemomis, norint perduoti visas
iSmatuotas vertes ir procesy vertes. Jungiama per 3 kontakty lizda, esantj korpuso dangtelyje.
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R,
= RxD/TXD (+) []

T ROMD ()

A0014603-EN

21 Modbus RTU jungimas

554 M-Bus (papildomai pasirenkamas)

M-Bus (Meter Bus) sasaja yra izoliuota galvaninémis medziagomis (jtampa bandymy metu: 500
V) ir yra naudojama sujungti jrenginj su aukStesnés eilés sistemomis, norint perduoti visas
iSmatuotas vertes ir procesy vertes. Jungiama per 3 kontakty lizda, esantj korpuso dangtelyje.

Centras
kiti prietaisai
A0014604-EN
22 M-Bus jungimas
5.6 Patikrinimas po jungimo

Uzbaige jrenginio elektriniy daliy montavimg, atlikite Siuos patikrinimus:
Irenginio buiklé ir specifikacijos Pastabos
Ar jrenginys ar laidas néra pazeisti (vizualiné patikra)? -
Elektros srovés prijungimas Pastabos
Ar maitinimo jtampa sutampa su vardingje lentel¢je esandiomis Nuo 100 iki 230 V KS/NS (10 %) (50/60 Hz)
specifikacijomis? 24 VNC (=50 % / +75 %)

24 V KS (+50 %) 50/60 Hz
Ar laidai pakankamai laisvi tempimui? -
Ar maitinimo ir signaliniai laidai tinkamai sujungti? Vadovaukités jungimo schema, esancia ant

1
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6

6.1

Valdymas

Bendroji informacija apie valdyma

Garo srauto matuoklj galima konfigiiruoti mygtukais arba ,FieldCare* operacine programine

jranga. Operacing programing jranga su sasajos laidu galima papildomai jsigyti, t. y. jos
néra baziniame jrenginio komplekte.

Jei jrenginys uzrakintas mechaniniu uzraktu ((—

7]

32)), vartotojo kodu ar skaitmenine

jvestimi, konfigliravimas neleidZiamas.

(Duomenys)

6.2

Vaizdavimo ir valdymo dalys

1* °
- /"’

2

A0013444

& 23 Jrenginio vaizdavimo ir valdymo dalys

AN W~

,.Endress+Hauser

Zalias LED indikatorius, ,, Vyksta darbas
Raudonas LED indikatorius, ,, Gedimas *
USB jungtis konfigiiravimui

Valdymo mygtukai: -, +, E

160x80 DOT matricos ekranas

Zalias LED indikatorius Zymi jtampa, raudonas — jspéjima / klaida. Zalias LED indikatorius
uzsidega iskart, kai j jrenginj tiekiamas maitinimas.

Leétai mirkciojantis (apie 0,5 Hz) raudonas LED indikatorius: jrenginys veikia duomeny
perkélimo rezimu.

Greitai mirk¢iojantis (apie 2 Hz) raudonas LED indikatorius: normaliomis eksploatavimo
salygomis: reikalinga techniné prieziiira. Atnaujinant mikroprograming jranga: suaktyvintas
duomeny perdavimas.

Nuolatos $vieciantis raudonas LED indikatorius: jrenginio klaida.
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6.2.1 Valdymo dalys

3 valdymo mygtukai, ,,-, ,,+, ,,E*

I8¢jimo / grizimo funkcija: ,,-* ir ,,+“ mygtukai spaudziami vienu metu.

Ivestis / patvirtinimas: spausti ,,E*

Mechaninis uzZraktas

A0015168

24 Mechaninis uzraktas

1 Mechaninis uzraktas galinéje korpuso puséje

6.2.2 Ekranas

Group 1 Group 2
P H
73,3 1M 0,1tk
ZE Temg .
69461, 1 Lk 170,9 «c
EH P
830t 5.2 bar (a)

A0014533

25 Garo srauto matuoklio ekranas (pavyzdys)

1 1 rodymo grupé
2 2 rodymo grupé

32

,.Endress+Hauser



EngyCal®RS33 Valdymas

6.2.3 ,.FieldCare Device Setup* operaciné programiné jranga
Norédami konfigtiruoti jrenginj, naudodami ,,FieldCare Device Setup® programing jranga,
sujunkite jrenginj su kompiuteriu per USB sasaja.

Sujungimas

Sujungimas

Paleiskite ,,FieldCare*.

Sujunkite jrenginj su kompiuteriu per USB sasaja.

Sukurkite projekta, pasirinkdami ,,Failas / Naujas* (File/New).
Pasirinkite jungti DTM (CDI jungtis USB).

Prijunkite jrenginj ,,EngyCal® RS33“.

Spustelékite ,,Sujungti® (,,Establish connection®).

-8 NN N B

Pradékite konfigiiracija.

Likusig jrenginio konfigliravimo dalj atlikite pagal §j naudojimo Zinyng. Visas sarankos meniu, t.
y. visi §iame naudojimo zinyne suraSyti parametrai, taip pat yra ,,FieldCare Device Setup*
programinéje jrangoje.

Neapibréztas iSvesciy ir reliy perjungimas
e  Konfigiiravimo ,,FieldCare* programine jranga metu jrenginys gali jsijungti j neapibréztas
biisenas! Tai gali jtakoti neapibréztus i$vesciy ir reliy perjungimus.
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6.3 Valdymo lentelé

Pilna valdymo lentelés apzvalga, jskaitant visus konfigliruojamus parametrus, rasite
kompaktiniame diske esan¢io naudojimo Zinyno priede.

Sprache/Kalbos meniu

Pasirinkite sara$a su visomis galimomis meniu kalbomis. Pasirinkite
irenginio kalba.

Ekrano / valdymo meniu

* Pasirinkite ekrano grupg (automatinio keitimo arba fiksuota ekrano
grupe)

Ekrano $viesumo ir kontrasto nustatymas

Perzitirékite i§saugotus analiziy duomenis (diena, ménuo,

metai, atsiskaitymo data, sumavimas)

Nustatymo meniu

Siais nustatymais galite konfigiiruoti jrenginio greito perdavimo
eksploatuoti parametrus. I§samiuose nustatymuose yra visi svarbis
parametrai, konfigiruojant jrenginio funkcijas.

¢ Irenginiai Greito perdavimo eksploatuoti
* Pulso verté, verté parametrai

¢ Data ir laikas

« Slégis

I$samesni nustatymai (nustatymai, kurie néra esminiai jprastam
jrenginio eksploatavimui)

Specialius nustatymus galima konfigtruoti per ,,Ekspertas® meniu.

Diagnostikos meniu

Irenginio informacija ir funkcijos, skirtos greitam jrenginio
patikrinimui.
» Diagnostiniai prane$imai ir sarasas
« [vykiy zurnalas
* Informacija apie jrenginj
» Simuliacija
« ISmatuotos vertes, i§vestys

Eksperto meniu

Eksperto meniu suteikia prieiga prie visy jrenginio
eksploatavimo parink¢iy, tarp jy — ir derinimo bei priezitiros
funkceijy.

* Pereikite tiesiai prie parametry per ,, Tiesioging prieiga™
(Direct Access) (tik pa¢iame jrenginyje)
* Priezitiros kodas, norint perzitiréti priezitiros parametrus (tik per
programing jranga turintj kompiuterj)
« Sistema (nustatymai)
« Ivestys
» ISvestys
* Naudojimas
» Diagnostika

34
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7 Atidavimas eksploatuoti
Pries eksploatuodami jrenginj, jsitikinkite, ar atlikti visi patikrinimai po jungimo:
Kontrolinis sarasas, dalis ,,Patikrinimai po jungimo* (— B 30).

Tiekiant darbing jtampa, turi biiti apsviestas ekranas ir zalias LED indikatorius. Tada jrenginys yra
paruostas darbui ir jj galima konfigliruoti mygtukais arba ,,FieldCare“ parametry konfigiiravimo

programine jranga (— = 33).

ﬂ Nupleéskite apsauging plévele nuo ekrano, kadangi ji gali jtakoti ekrano jskaitomuma.

7.1 Greitas perdavimas eksploatuoti / paleidimas

Standartinis naudojimas su garo mase / energija pradedamas per kelias akimirkas, tiesiog
sukonfigiiruojant 5 darbo parametrus nustatymy meniu.

Greitam perdavimui eksploatuoti biitinos salygos:

* Srauto siystuvas su pulso i§vestimi
* Varzinio termometro jutiklis, tiesioginé 4 laidy jungtis
* Absoliuciojo slégio jutiklis su nuo 4 iki 20 mA srovés iSvestimi

Meniu / nustatymai

» Matavimo vienetai: Pasirinkite matavimo vienety tipa (SI/JAV)

* Pulso verté: Pasirinkite atitinkamo srauto siystuvo pulso vertés matavimo vieneta
* Verté: [veskite srauto jutiklio pulso vertg

+ Data / laikas: Nustatykite datg ir laika

+ Slégis: Nustatykite slégio jutiklio matavimy apribojimus

Dabar jrenginys yra funkcionalus ir paruostas matuoti garo mase bei Silumos energija.

Galite konfigiiruoti tokias jrenginio funkcijas, kaip duomeny kaupimas, tarifo funkcija, jungtis ir
skirtingy jvesCiy gradavima srautui ar temperatiirai i§samesniame arba eksperto meniu. Siy meniu
aprasyma galite rasti kompaktiniame diske esanc¢iame naudojimo Zinyne.

Jame taip pat galite rasti jvesCiy nustatymus (pvz. jungiant atitinkama slégio jutiklj, srauto
siystuva su srovés i§vestimi ir pan.).

* [vestys / srautas:
Pasirinkite signalo tipg ir jveskite maZesniajg ir didesniaja matavimy apribojimy riba (sroves
signalui) arba srauto siystuvo pulso verte.

* [vestys / temperatiira:
Pasirinkite signalo tipa ir jveskite jungties tipg arba matavimy apribojimy mazesniaja ir
didesniaja verte (srovés signalams).

* [vestys / slégis:
Pasirinkite signalo tipg ir slégio matavimo vienetus (absoliuciuosius ar reliatyviuosius) ir
jveskite matavimy apribojimy mazesniaja ir didesniaja vertg.

,.Endress+Hauser 35



www.addresses.endress.com

Endress+Hauser £Z1]

People for Process



